St. John the Baptist

\, Ukrainian Catholic Churchm
3275 EImwood Avenue (at Ferndale) fg i #LF
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Kenmore

EASTER BAZAAR

Saturday

FEATURING

Raffles
Theme Baskets
Ukrainian Food — Take Out & Eat In

,@% HUGE Rummage Sale
Baked Goods R
Ukrainian Easter Bread
Vendors

Free Admission & Parking
) Call or Text:716-873-5011
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Professor Dr. Vasile Babota
Professor of Sacred Scripture
Pontifical Gregorian University (Rome-Vatican)
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Tpodecop a-p Bacunms Babota
TMpodpecop Crsroro Micnva

TManaworii Ipuropancasast Yairepamer (Pt -Bannan)

Directee of the Ukrainian Dible Trandation i Bitila”
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Enter More Deeply into
the Word of God This Lent

* Grow in understanding of God's Word
* Deepen our Lenten conversion
* Strengthen our faith through biblical insight

* Prepare our hearts for the Resurrection of Christ

Tuesday, March 31 at 6:00 PM
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3anypivocs mmbuie B boxe Croso
B uaci Beankoro Iocry

* 'mGwe 3posymitu Boxe Croso
* [lormGitnt BeKonocie nasepuenis

* 3utimmi Bipy uepes 6iGairine nimari

* [purotypari cepia o Bockpecisma Npuctesaro

Bisropox, 31 6epesiis o 6 roxymi Beuepos '

St. John the Baptist
3275 Elmwood Ave, Kenmore, NY 4217

Confessions available before and after the lecture

St. John the Baptist
3275 Elmwood Ave, Kenmore, NY 14217

Cnobizs 20 i nicx nayxsu

BEJIMKOIOCHA

ia Retreat

—House (March 2-5, 2026
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SAINT NIGHOLAS
UKRAINIAN GATHOLIG GHURGH
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VEPATHGEKA KATOAHIILKA
IHEPKBA GERATOIO MHUKOAAA

TIA OMITKOK
MPEYNCTOI ATRH
MAPIT OAITITPIT iy

UNDER THE
PROTEGGTION OF
MOTHER OF GOD

N?©
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GHURGH BULLETIN

March 8 - 2026 - 8 6epeshs
IEPKOBHUH BIGHUK

«PipHa Wkona» 3anpoLuye ycix 0Xo4ux Ha CBATO,
npucBsiYeHe Nam’ATi BESIMKOro noeTa, XyAoXHUKa
Ta reHis ykpaiHcbKoi KynbTypu Tapaca LLeBueHka.
Buctyn Binbyaetbca y Hepinto, 8 6epesHs,
0 12:00 y 3ani uepksu C.. IBaHa XpecTutens.
Appeca: 3275 EImwood Ave., Kenmore

1. ABTonoptpert, 1840. 2. «KatepuHar, 1842. 3. MovaiBcbka
NaBpa, 1846. 4. Bugy6eubkuit MoHacTup y Kuesi, 1844.



GHURGH BULLETIN

March 8 — m — 8 bepesHs

IIEPKOBHHUH BIGHUK
LITURGICAL SCHEDULE

Saturday, March 7 6epe3Hs, cyb6oTa

9:00 AM For a just and enduring peace in Ukraine,
the Holy Land, and throughout entire world
3a TpuBanwii i cnpasegnuBuMiA Mup B
YkpaiHi, y Cesaiii 3emni Ta B ycbomy CBITi.

4:30 PM +Patricia Geleckyj - ' Ef
(Geleckyj family)

8 6epesHs: 2 H. Benukoro Mocty EILTLY
March 8: 2nd Sunday of Great Lent
10:00 AM +lBaH apacumuyk (apyxuHa)
Monday, March 9 6epesHs, noHeginok
8:00 AM +Tapac I'. LLleBYeHko i naHaxupa
Tuesday, March 10 6epe3Hs, BiBTOpOK
11:00 AM +Mukona MacnaBcbKui
(Angpin i Haranka Mpuwnsk)
Wednesday, March 11 6epe3sHs, cepeaa
12:00 PM Presanctified gifts — Mpexaeocs. fapu
Thursday, March 12 6epesHs, yeTBep
9:00 AM +Fred Marc (Nadia) & +Phillip Procyk
Friday, March 13 6epe3Hs, n’aTHUUA
12:00 PM Presanctified gifts — Mpexageocs. Japu
Sorokousty — Copokoyctu
Saturday, March 14 6epesHs, cybota
8:00 AM For Parishioners - 3a MapoxisH
4:30 PM +Maria Fedorchyk - 40t d. BERITLY
(Husband and family)
15 6epe3Hs: 3 H. Benukoro MocTyEILTLY
March 15: 3rd Sunday of Great Lent

10:00 AM +lanuna i ApocnaB JIuTBMH
(Bonoaumup i Hancu)

BiuHe cBiTNO roputb 3a Mup B YKpaiHi
Eternal Light burns for peace in Ukraine

Eternal Light Honoring Mother of God
burns for Special Intention (Maria Petryshyn)

St. Nicholas Ukr. Cath. Church
LlepkBa CBsiToro Mukonas
(Mig Onikoro M.0.M.)

MOPALOK CB. NITYPTIN

Monutsa cB. Edpema CupuHa (+373)

Focnoam i Bnapguko XuTTa Moro, ayxa
niHMBCTBa, HeadanocTH, BNacTonkb'a i
NycTOCNOB'A BiAXUHM Bif, MeHe. (NOKIiH)

Hyxa yncToTn, NoKopu, TEPNENMBOCTH i NOGOBK
Zai MeHi cny3i TBOEMY. (NOKJTiH)

Tak, Focnoaw uapto, Aan MeHi 6a4nTV NPOBUHK
Moi, i He ocyakyBaTh 6paTa MOro Hi CecTpu MOEi,
60 TK GnarocnoBeH €CY Ha BikM BiYHi . AMiHb!

Prayer of St. Ephrem (+373)

O Lord and Master of my life, Take away from me
the will to be lazy and to be sad, the desire to get
ahead of other people, to boast and brag.
(Profound bow)

Give me instead, a pure and humble spirit, the
will to be patient with other people and to love
them. (Profound bow)

Let me realize my own mistakes, and keep me
from judging the things other people do. For you
are blessed, now and forever, Amen. (Prof. bow)

apac LLleByeHko, CesiTa P.qa, 185.

/ Christina H. Arthurs, Attorney \

716.853.5100 or carthurs@lippes.com

Estate Planning & Probate | Real Estate
Immigration | Corporate

Lippes
Mathias

Wexler Friedman LLp

Albany | Buffalo | Florlda | New York | Toronto Area | Washington, D.C.

lippes.com

Attorney Advertising.
Prior results do not guarantee a similar outcome.
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Real Estate Services

Back Guarantee!
JENNY PFEIFFER-NOWADLY

Licensed Associate Real Estate Broker

4909 Transit Road ¢ Depew, NY 14043

Cell: 716.523.6693

Office: 716.656.8999 * Fax: 716.825.4911
jennypfeiffer@nhowardhanna.com
HowardHanna.com e
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KARYCZAK’S

AUTOMOTIVE
995 ABBOTT ROAD ¢ BUFFALO, NEW YORK 14220

[Esasanniey] COMPLETE AUTO REPAIRS / N.Y.S. INSPECTION

FOREIGN & DOMESTIC CARS
mn TRANSMISSION ADJUSTMENTS & REPAIRS *
& TIRES BATTERIES / AIR CONDITIONING & ACCESSORIES

' : MUFFLER & EXHAUST SYSTEMS

WHEEL ALIGNMENTS & TIRES *
TOWING SERVICE - ALL WORK GUARANTEED

PHONE 893-1025

=

Fusani &
Kuhn's Monuments, Inc.

FAX 2398 GENESEE ST.
822-1574  825-7428 827-8895 AskFoRTOM BUFFALO, N.Y, 14225
Proud to Support Wilbelring B, Kimserko

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church

Buszka Funeral Home
Director Peter D. Stachowski
2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206
(716) 825-7777 www.buszkafuneralhome.com

Another location at:
2085 Union Rd., West Seneca, one block North of Clinton.

New spacious location, fresh and modern facility. On
site Chapel is separated from large viewing rooms.
Lower level has a new café plus a reception hall
for family use.

Janine R. Klimeczko
Michael A. Klimeczko

Licensed Directors

(Pietszak é@

Funeral Home

www.Pietszak.com (716) 897-2400

Continuing a Tradition of
thoughtful Personalized Service

806 Clinton St.
Buffalo, 14210

2400 William St.
Cheektowaga, 14206

CeppaeyHa nogska ycim cnoHcopam!

Thanks are extended to all Sponsors!




MARY KAY
Ulana Scheidle

Independent Beauty Consultant

(716) 628-7882
(716) 309-2772
uscheidle@verizon.net
www.marykay.com/uscheidle

Contact me for a complimentary facial

UkraINIAN Y. YkPATHCBKA

FEDERAL CREDIT UNION ~— OELEPANIbHA KPEAWUTHA CTISIKA
Become a member of Ukrainian FCU and save money with
lower rates on loans, make money with higher interest on your
savings, and save time with
our convenient online services!

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE
CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS |
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS |
MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE
TRANSFERS | ONLINE SERVICES |
INOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS|

NMEPCOHATTbHI TA BIBHECOBI ®IHAHCOBI MOCIYTU
OLWAJHI TA YEKOBI PAXYHKW | CEPTU®IKATA | M.M |
MEHCIAHI PAXYHKW | MO3WKM | KPEOUTW HA
HEPYXOMICTb | MTATDKHI KAPTKM VISA | MONEYGRAM |
rPOLUOBI MEPEKASW | ENEKTPOHHITIOCIYTU
[MOCNYTW HOTAPIYCA| NEPEKNAQN|ICTUMEHAI|

For All of Your Old World Favorite Products, Just
Around The Corner. Stop In & Take a Look.
Many Varieties of:

Bologna ¢ Salami # Fresh Polish Sausage » Head Cheese ¢ Garlic Sausage ¢ Smoked Fish
European Beer ¢ Kefir/Butter ¢ Condiments ¢ Pierogi (Homemade) - Many Varieties
Smoked Sausages * Bacon (Bozek) ¢ Canadian Bacon ¢ Blood Kishka (Homemade)
Polish Hams ¢ Caviar ¢ Kvas Drink ¢ Cheese ¢ European Chocolates ¢ Pickles/ Tomatoes

4166 Union Rd., 2321 Millersport Hwy.
Cheektowaga, NY (in Airport Plaza) Amherst (Getzville Plaza)
630-0130 6861495

Nick Hurmak
(716) 316- 2540

Alexander Arutunian
MANAGLR

(716) 578-8185

TONAWAND;

www.redstarautomotive.com

Ambherst Branch
Ellicott Creek Plaza
2882 Niagara Falls Blvd
Ambherst NY 14228
(716) 799-8385
www_.ukrainianfcu.org

Buffalo Branch
Ukrainian Home Dnipro
562 Genesee Street
Buffalo NY 14204
(716) 847-6655
www.ukrainianfcu.org

Business Hours
Closed Mondays,
3aunHeHi no noHeainkax
Tuesday - Thursday

Business Hours
Closed Wednesdays,
3aumHeHi no cepepnax

Mon., Tuesday, Thursday

[9:30 am - 5 pm | |9:30 am -5 pm |
[ToH., BIBTOpOK, YeTBep 3 BiBTOpKa M0 YeTBEP
Friday / [M'atHuus Friday / M'atHuug
[9:30 am - 6 pm | |9:30 am - 6 pm |
Saturday / Cy6ota Saturday / CyboTa
|9am-1pm| [9am-1pm|

Membership subject to eligibility.
Federally insured by NCUA.

Ukrainian CuIturaI Center
562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476
www.UkrainiansOfBuffalo.com
facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter
Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.
[igTpumaiTe Baw HapogHun Lim

Birthday wishes to the following parishioners
who celebrate a birthday in March:

Zoriana Bunch 3

Anna Melnyk 5

Irena Stazkiw 12

Roman Maruisak 13
Joanne Palko 14
Michelle Michalow 14
Daniel Gurbacki 16
Mykola Dobrykewych 17
Halyna Papisz 18
Emiliya Gurbacki 20
Iryna Melenchuk 22
Lyubmyra Kiyashchuk 29

And our Children:

Viola Rose Zimmer 12
Marharita Synyshyn 15
Victoria Anna Mychaijliw 16
Nina Cook 18

Brandon Robert Bader 20

Many Happy Years!
Ha MHoras i Bnaras Jlita!

Tapac LIJéquHKd, Pc;;n’mm; ‘18-59 '

Sunday, March 29" |
11am-5pm

at Holy Trinity Ukrainian
Orthodox Church Hall
200 Como Park Ave. Cheektowaga, NY 14227

PIEROGI EASTER FEST

AID For UKRAINE Fundraiser
Potato, Cheese & Kraut Plerogi

e Cabbage Rolls e Sauerkraut & Sausage
e Borscht e Easter Bread (paska)
e Cakes & Cookies o Basket Raffle

e Shish Kebobs o Ukrainian Souvenirs

(Dine-1n or Take-Out |

Pre-order To-Go Cabbage Rolls & Pierogi - Text to 716-324-6625

www.UkrainiansofBuffalo.com/fundraiser2026 =¥
Make checks payable to: Aid for Ukraine UFCU Y
Account # 1101037710 clo Ukrainian Federal Credit Union et Ayl
562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 -'*,".._ iy

www.PayPal.com/fundraiser/charity/1438034

S assungsl oy Bttt fown Ukvabion Tlouschooh and Cc olsations
We prepare varenyky on Saturday:
March 14th, 8 am - 1 pm
Please come and extend helping hand!

Ninumo BapeHuku y cy6oty 14 6epesHs,
8:00 - 13:00 NMpocumo npuntk i gonomortu!

Tapac LLeBueHKo, EHKoanH 1846.



«Hac 3Huwumu Hemoxnueo, 60 Mu — Hapoo, sKull
gipumsb y BockpecinHsi», — [nasa YKL Ha eidkpummi
eucmaeku do 80-piuys Jibeiecbko2o nceedocobopy

6 6epe3ns Ha Konmpakmoeit nnowi y Kueei gid6yno-
csi ypoyucme eidkpummsi 8ynuyHoi OOKyMeHMmanbHOi
sucmaeku «Imnepia npomu Llepkeu. [Jo pokosuH Jlbeie-
cbKk020 nceedocobopy 1946 poky». Ekcnosuuyis euceim-
noe noHad 250 pokie penpecili pocilicbkoi enadu npomu
Ykpaincbkoi 'peko-Kamonuysbkoi Ljepkeu — eid Kame-
puHu Il do cyyacHux 3n04uHie pegh Ha OKynosaHux mepu-
mopisix Ykpaixu.

Bucmaeka nidzomoeneHa YKpaiHCbKUM iHCcmumymom
HauioHanbHoi nam’ami (YIHI) cninbHo 3 lHcmumymom
icmopii Ljepkeu YkpaiHcbko2o Kamonuybko2o YHisepcu-
memy 3a yyacmi any3eeo20 depxasHo20 apxiey CBY.

Y gidkpummi essnu yyacmb Omeub ilnasa YIKL
BbnaxenHiwuii Cesmocnas, 205108a YkpaiHcbK020 iHCmu-
mymy HayioHanbHoi nam’ami OnexkcaHdp Anghbopos,
2onoea [lepxaeHoi cnyx6u YkpaiHu 3 emHononimuku
ma ceobodu coeicmi Bikmop €neHcbKull, dupekmop
lany3eeo2o0 OepxaeHozo apxiey CBY AHOpili Koaym,
dupexkmop Incmumymy icmopii Llepkeu YKY Onee Typil,
a maKoX KepigHUUs ynpaeiHHS HayKog8020 ma iHcmumy-
uiliHo20 3abe3neyeHHs NoJiMuKuU HayioHansbHOI nam’ami
YIHI1 Bikmopis SipemeHKo.

Biokpuearoyu excnosuyiro bnaxenHiwul Cessmocnas
Hazadae, W0 YuMu OHsIMU eunosHembcs 80 pokie eid
cnpobu cmaniHcbko2o pexumy nikeidyeamu Llepkey
yepe3 nceedocobop y JIbeosi.

«Hesgaxaroyu Ha nik mo2ymHocmi uyiei cmaniHcbkoil
MawuHu nicnsi 3aeepweHHs1 [lpyeoi ceimoeoi 8iliHu,
3adym nikeidyeamu Hawy Llepkey He mae ycnixy. Ll
MawuHi Uybo20 He 80asiocsi, MOMY WO MU CbO200HiI
€ mym npucymni», — Hazonocue [lpedcmosimens YIKL.

Inaea Ljepkeu nidkpecnue, ujo Ljepkea — ue He nuwe
iHcmumyuisi yu 6ydieni, a nepedycim xueuli 38’A30K
ntoduHu 3 bozom. «Konu mu 2o8opumo npo Liepksy, mo

idembCsi NPO CMOCYHOK KOXHOI I0OUHU 3 8iYHicmIio, npo
ocobucmull cmocyHok i3 bozom. Haeimb cmaniHcbka
penpecusHa MawuHa He 3Mo2ia empymumucs Yy yel
CMocCyHOK, 60 Haw Hapod i Hawa Ljepkea euHecnu eipy
y c80ix cepysix», — cka3ae 8iH.

BnaxeHHiwul Cessmocnae makox 32adae MinbUOHU
nodell — MUpSIH, MOHaxie, MOHaxXUHb, CESILEeHHUKIE i
enuckonie — siki cmanu xepmeamu penpecit. bazamo
3 HUX 3a2uUHynu e 3acnaHHi abo dopozoi 4o Micuyb
denopmauii, a micus ixHix noxoeaHb HegidoMmi.

«KoxHo2o pa3y, konu YkpaiHa nompannsie ni0 oKyna-
uito pocii, nepwum, K020 HUW.amb KOJIOHi3amopu, € Ykpa-
iHcbka peko-Kamonuubka Lepkea. Tak 6yno 80 pokie
momy, mak eidbyeaembcsi i cb0200Hi Ha OKynoeaHux
mepumopisix», — cka3ae bnaxeHHiwui Cesmocnas.

3a lioeo cnoeamu, OnsA ykpaiHyie 2peKo-kamosukie
He3anexHa YkpaiHa o3Hayae ceo6ody — idns Ljepkeu,
i Onst Hapody: «Mu paszom 6opemocs i eidcmotemo ceoro
2idHicmb i ceob00y. Sk HapoO, sAkull eipumb y Bockpe-
CiHHS, MU yC@IGOM/TIOEMO: HAaC HEMOX/TUGO 3HUWUMU YU
nepemozmuy, — do0ae giH.

Y ceoemy cnoei 2onosa Ykp. iHcmumymy HayioHarnb-
Hoi nam’ami OnexcaHOp Anghbopoe 3a3Hayquse, W0 pocis
3aex0u cnpuiiMana penizito Sk iHcmpymeHm MaHinyns-
yit, npome YIKL euseunacs «enemeHmoM mina
YKpaiHCcbK020 Hapody», KUl HeMOXueo eidipeamu.

«lHcmpymenm pocii — ye 3aex0u HuujeHHs. Hasimb
maki icmopii, sk nceedocobop, — ye 2pa e demokpamito,
nodi6Ha do cb0200HIWHIX ¢helikosux peghepeHOymie Ha
oKynoeaHux mepumopisix. Lle 2i6pudHa okynauis ma
npumyc», — 3asieus oyinbHuk YIHII.

Aupekmop IHecmumymy icmopii Llepkeu YKY Onee
Typill makox akyeHmyeae Ha eaxnueocmi msianocmi
npoeody Llepkeu. BiH npoyumyeae cnoea Mumpo-
nonuma AHxdpes Lenmuybkozo, sikull, nepedbayaroyu
npuxid 6Ginbwosukie, Hanonsizas, ujob Ljepkey oyonuna
NoduHa, siKka He 31amaemaCsl.

«3HUWeHHs1 euduMux CMPyKmyp He 03Ha4Yae ocma-
movHoi nikeidauii. Liepkea, sika mae ceidkie eipu, 30amHa
eucmosimu y nioninni ma kamaxkom6ax. Cb0200HiWHil
MOHoNim icmopukie, apxigicmie ma dyxoeeHcmea ceio-
yumb — YKpaiHa eidbynacs», — 3ayeaxue HayKkoeeub.

OpzaHizamopu Hazonmowyomsb, Wo eucmaska NokKu-
KaHa nokazamu He nuwe ghakmu nepecnioyeaHb, ane U
nodcbki icmopii mux, xmo 36epiz sipy ma ideHmuyHicmb
y yacu penpeciti. KoxeH eidsidyeay 3moxe o3Haliomu-
mucsi 3 doKymeHmamu, ceimauHamu ma icmopu4YHUMU
Mamepianamu, wjo posnogidaromb npo 6opomsby YKp.
Ipeko-Kamonuybkoi Ljepkeu 3a ceo600y ma 2idHicmb.

(Oenapmamenm inhopmayii YTKL)

» CHURCH KITCHEN is now CLOSED
Check with us later — Things might change.

» Thank you for your help and patronage!

» Thanks are extended to all volunteers!

» Coffee Hour - Usually Every Sunday after Liturgy
in Church Hall.
See you there!
HAVE A BLESSED DAY!!!

CHURCH BULLETIN is published weekly.
Deadline for information is Thursday evening.
IEPK. BIGHHK Buaactbcs TMXHEBO.
IHhopmauii npocumo nogaBati 4o YeTBepra.

SAINT NICHOLAS
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH
VKPATHGLKA KATOAHUII LKA TEPKBA
GBATOIO MHEKOAAHA
(TIIA OMIKOIO MPEYHGTOI
AIRH MAPTI OAITITPIT)

2ndSunday of Lent

e, ~ >

2 Hepina Benukoro Mocty

Ukrainian American Freedom Foundation
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations.
Renovate Humanitarian
Dnipro " Aid to Ukraine

i
UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204
www.UkrainiansOfBuffalo.com
facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com
(716) 847-1281
OpraHisauis 06opoHn Yotupbox CBobig YkpaiHu
ODFFU - Buffalo, NY — Branch # 22
Emil Bandriwsky, President

EIWRENE - stnbuffalo@gmail.com
WELWRZEGEY - http://www.stnbuffalo.com
D[R - http://www.stamforddio.org

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206
Rectory: (716) 852-7566
Fax: No fax number
Kitchen: 852-1908
- In Emergency call:

(716) 830-3920

Confession: Before Liturgies
Cnosigb: Mepen Cs. MiTyprismu
Baptism: By appointment
XpelleHHs: 3a JOMOBMEHHAM
Marriage: Contact 6 months in advance
BiHyaHHg: TonocuTics 6 MicsLiB ckopLle

Religion classes — PeniriHa lNporpama
See bulletin for scheduled dates.
Ministry to the sick — Onika Haf xBopuma
Family members should call the Rectory
PoauHa noBnHHa NOBIZOMUTY CBALLEHUKA
IN EMERGENCY CALL ANY TIME
B pasi notpebu 3aBXan MOXHA 3aKnuKaTu

V. Rev. Marijan Procyk, pastor

Please call if you are Hospitalized,
Homebound and need a priest.
IIPpOCHMO 3AKAHKATH AKLLO BH Y
AMHHLL ABO MPHKOBAHI A0 AikKa!




Glory to Jesus Christ!
The Corporal Works of Mercy are works that we
physically do in order to try 7
and bring Christ to those in need.
This week | will focus
on the first six. Those are:

o Feed the hungry
e Give drink to the thirsty §
Clothe the naked
Shelter the homeless
Visit the sick

Visit those in prison
Matthew 25:31-46 is the gospel passage we read on
Meatfare Sunday and in it the Lord mentions each of these
works. In reading the passage, we learn how we are to be
judged upon our death. Jesus tells us that our judgment
will be based not only on what we did, but also
on what we didn't do for those in need. We
should understand that when we ignore
someone in need we are ignoring Christ.

It is almost impossible to go any-
where without seeing someone asking
for money. We need to help them but
we should also understand that
addiction and certain mental illnesses
are often the reasons people are living
as homeless. Both of those conditions can
cause people to behave irrationally or turn

violent. Our Lord does not want us to put ourselves in

dangerous situations while trying to help. While we need
to be careful, we can still try to alleviate their suffering,
giving to local food banks, donating clothing and
contributing financially to local homeless shelters are
good ways to start.

Regardless of how we choose to help, we must treat our
less fortunate brothers and sisters with kindness and
dignity in the same way we would treat Jesus Christ.

No one wants to be sick or bedridden. We should make
every effort to visit friends or family who are infirmed. We
should do the same for those in prison. When we think of
the imprisoned, we automatically think of those who are
incarcerated and of course we shouldn’t forget those who
are behind bars but a jail is not the only place that
imprisons people. There are many who are shut in their
homes or living in nursing homes who feel just as isolated
as those in jail. We should not forget them.

| have a friend named MaryAnn who has since moved
away. While she was living here she would spend an hour
or two each week at a local nursing home praying the
rosary with the residents. One day, | went with her and
saw first hand how much joy a simple visit can bring. As
soon as the residents saw her you could see their
countenance change. They became more and more
animated as she sat down at a table in the recreation
room. Like sheep to a shepherd they began to sit at the
table with her. They all knew MaryAnn and MaryAnn knew
each of them. She began the recitation and each one
finished the prayer she started. Once the rosary was
finished, she spent time listening to what they had to say
and asked each one something about themselves.
MaryAnn brought Christ to them not only through the
recitation of the rosary but also by talking with them. She
showed each one that they mattered and were loved.
MaryAnn’s visit showed me how important it was to
spend time with people who are sick, alone or both.
_ The love of Christ knows no limit. By sharing
that love with those in need, we have the
ability to hear our Lord say to us “Come,
O blessed of my Father, inherit the
kingdom prepared for you from the
foundation of the world; for | was hungry
¢ and you gave me food, | was thirsty and
you gave me drink, | was a stranger and
you welcomed me, | was naked and you
clothed me, | was sick and you visited me,
= | was in prison and you came to me.”
(Matthew 25:34-36 NRSV)
(Deacon David)

The Niagara Frontier Council LUC has agreed to
take care of the theme basket raffle at the upcoming
fundraiser. We are collecting baskets and they can
be dropped off before or after weekend liturgies. If
you are interested in donating money toward a
basket, please do so by March 22n, Money can be
put in the collection box in an envelope marked
“Fundraiser”. Thank you for your support!

Haw Bigain NMirn Ykpaityis Katonukis noroguecsa B3atu
Ha cebe cnpaBy TeMaTUYHMX KOLWMKIB HA MaiibyTHLOMY
6narogiiHomy 3axogi. Kowmku MoxHa npuHecT Ao 3ani
nepen abo no fityprii y cy6oty i Heginto. Akwo Bu 3aui-
KaBneHi NoxepTBYBaTH FPOLUi Ha KOLWMKK, 3pobiThb Lie A0
22 6epesHs. [lakyemo 3a nigTpUMKy!

2 HEQINA BENWUKOIoO NOCTY

CoorogHi gpyra Hepina Benukoro Mocty. Mu nepe-
6yBaemo y KanepHaymi, micui, ae yacto 6yBaB Xpucroc,
pe BiH nponosiayBaB foGpy HOBUHY i Ae TBOPUB YuC-
nexHi 4ypa. Came Tomy eBaHrenuct MaTten HasuBae
KanepHaym mictom Icyca Xpucra.

YABiMO, L0 CbOroAHI — M1 FrOCTi B OAHOMY AOMi pa3om
i3 XpucTom, Moro anoctonamu Ta AesAKUMU NIOAbMK, AKi
NpuAWNK nocnyxatu Yuutens, i 3anoBHWUNM He nuwe
yBecb AiM, a i nnolwly HaBkono. [lexTo 3 NPUCYTHIX —
300pOBi, AKi NPOCTO NPUAWNK 3aaNA LiKaBOCTH, LOOK
nornsHyTM Ha XpucTa i nepekoHaTUca 4v npaspy npo
Hboro onosiaatoTb. Ane € TYT YUMano XBopux, ki noTpe-
OylOTb AOMOMOrM, TOMYy CMOAiIBalTLCA, WO XPUCTOC
TOPKHETLCA A0 HUX i IM nonerwae...

CKinbKkn W CbOroaHi HaBKO-
1o Hac pi3HWUX napaniTvkis uu
HaniBcnapanisoBaHux. OpHi
XBOPIilOTb TiNOM, iHWi — Ay-
wer. XTOCb He MOXe XOAUTH,
XTOCb — 6aunTH YM YyTH, € Ti,
XTO HeHaBUAMTbL CBOIX OpatiB
4M cecTep, XTOCb MparHe no-
MCTM... | TaKk nocTiliHO Bpakye
cnokow y cepusax. Joau wy-
KalTb Bignosigei i He 3Ha-
X04ATb iX, 60 4acTo He 3Ha-
10Tb Ae i AK iX WyKaTu.

CboroaHi rosopumo npo na- - / -
panituka, ayxe xsoporo. Momy Hepa3 posnoamanu Luo
Xpucroc, Akuii came npuinwos Ao KanepHaymy, He Tinbku
BMiB A06pe nponoBiayBaTy i rapHo roBopuTy, Tomy Moro
yci papo cnyxanu, ane BiH Hepa3 noBepTaB MOBY HiMOMY,
3ip — He3psAYOMy, KynbraBi 3HOBY MOFNIM XO4UTH, a NPOKa-
KeHi oymwyBanucsa. Po3butuin napaniuem 4onoBik 6yB
nepekoHaHui, wo i nomy uei lcyc 3 HazapeTy HaneBHO mir
OM AKoCb JONOMOITU NpU 3ycTpiui. Ane BiH — HEMiYHWUIA,
He MoXe niaBecTucA 3 nocTeni. Bin ayxe xoue Moro no6a-
YuTKH, ane OQHOro GaxaHHA He AOCTAaTHLO. | TYT mpuxo-
AATb BipHi npuaTeni, AKi YacTo BiABiAYyBanu Lboro Xsopo-
ro, cnis4yyBsanv nomy, po3pagxyBanu i wykanu cnocobis
fIK homy gonomorTu. [losigaBwuchk, WwWo XpucToc npuxo-
OUTb B0 MicTa i 3HaKuu, WwWo BiH mir 61 3uinuTh ixHLOIO
npuATens, BOHU BUPIlLYOTb B3ATW WOro i MOHECTU Ha
micue, ae nepebyBac Icyc.

Ha Howax BOHM NpWHOCATL 1Oro Yy AiM, Ae nepebyBaB
Toai XpucToc, ane 3’ABNAETLCA HOBA Nepewkoa: HemMo-
XJIMBO YBIWTW J0 cepeauHw. BipHi npuaTteni He 3aa0Thbes,
BOHW BUNasfTb ApabuHOIO Ha Aax i yepes cTento onyc-
KalTb XBOoporo Ao IcycoBux Hir. CBOe 3aBAaHHS BMWKO-

Hanu, i Tenep Big Mocnoga 3anexuTb, wWo oyae gani. A
FocnoAb 3uinkoe poscnabneHoro Hacamnepea AyXOBHO,
a BiaTak i (hisnyHo. Takum YnHOM XpuCTOC BUpPa3HO BKa-
3y€ Ha Te, WO iCHY€E 3B’A30K MiX TiNeCHUMMU i AywWweBHUMU
Hepyramu, i Wo HabaraTto BaxnuBiwe 3BiNbLHUTMCA Bif
rpixa, Hix Big iHWKnX xBOpiO. TO6TO, AYXOBHE OUYMILEHHS €
yCRilWHOK NepeaymMoBOO Ans (hisnyHoro 3uineHHs. Konu
MW 03[0pPOBEHI AYXOBHO, TO HaBiTb, AKLIO TiNECHO XBO-
piemo, 6yaemo cnokiiHi, 60 3Haemo, Wwo Mocnoab 3 Hamu,
wo BiH ponomarae Ham GopoTUCA, AaKOUM CUITY Y HaWKUX
TepniHHAX.

LlikaBo nornsiHyTM Ha OCHOBI 4yoro Xpucroc yginus
o3gopoBneHHs. BiH He nuTae po3cnabneHoro uuM ToM
BipuTb, ane gonomarae, pagLe, Ha OCHOBI Bipy YOTMPLOX
npmnemB NoKa3syHuu LIMM HacCKiflbku BaXNUBOK €

CUNbHa Bipa, 6e3 AKoi MU He
" 3MOXEMO JONOMOITH iHWMM.

Dopori y Xpwucril Y kox-
HOro 3 Hac € CBOi BRAcCHi
XWUTTEBI TpyAHoOLW. Yci Mu go
| neBHOI Mipu cnapani3oBaHi.
| Ycim Ham wock aoky4ae, i Mu
| 6 xoTinu no3dyTuca knono-
| TiB, BU3BONMMTUCA 3-Nig THA-
raps, crati BinbHumu. loc-
nogb HaM Yy TaKMX TAKKMX

XBUNWUHAX NOCUNAE AOMNOMO-
\ ry. Tpe6a Tinbku i no6auuTy,
3po3ymiTu, WO Bif Hac noTt-

p|6|-|o i, onep)KaBLuu CUITy, 3yMITV NPUAHATU 3UiNEHHs.

MoxnuBo, BOHO He byae Takum, AKOro M1 nparHynu, ane
BOHO OyAe 3rigHe i3 Boneto ocnogHbow. Tomy i MK
MaeMmo CBOIX NpuATeniB, AKi HecyTb Hac fo Xpucra. byab-
MO iM BAAAYHI 1 mocTapaimocs BignNnaTMTU JOOPOM 3a
ixHe fobpo. OKkpiM TOro, M1 TakoX NMOBUHHI HamaraTUcs
iHwux npuBoauTyk go Mocnopa i 3HaxoauTH cnocio, sk Ao
Hboro pobpatucs, wob gonomortu noTpedyounm. Tomy
haim poropu, no XpucTta, HEMOB NO AYXOBHiW ApaOuHi, i
npoBagbMo Ao Hboro iHwmx, cnyckaitmo ix ao Woro Hir,
wo6 BiH amunocepauBcs i Nigkpinume ix Ha Ayci Ta yainue
M noTpibHe 0340POBMEHHS.

Mip yac nocty mu ctapaemoca 6a4nTi CBOI HegoMa-
raHHs, ycyBaTh nepenoHu, CTaBaTi Ginblu CBATUMMU, KO-
mora GinbLe HacnigyBaTv XpucTa, gaBatm 4OOpPUIA Npuk-
nag ansa iHWMX, OyTM AN HWX NPOBigHMKaMK, Aopag-
HUKaMW, BYUTENSMK, ane 1 0AHOYACHO BYMTHUCH i Bif HUX,
CMifIbHO WAYYM TaKUM YMHOM 3a [ocnogom.

Moaymaimo cboroaHi, Ha AKOMY Wadni AOCKOHaNocTy
MM 3HaXOAMMOCS i WO We MaxMo 3pobutw, wob nig-
HecTUCA BuLLE.



Konu kHuxHukM nouynu, sik Xpuctoc cka3aB: «CuHy,
BiANYCKalOTbCA TOOI TBOI rpixu, - noyanu wenTtaT NOMix
coboto, 3acymkyoum Xpucta». Box, kaxyTb, XTO MOXe
Bignyckatu rpixu? Xida oguHokun Bor. OueBMOHO BOHM
Oynu npasi: HixTo, kpim Bora, He Moxe BignyckaTu rpixu,
ane BOHU He 3Hanu, kMM Hacnpasgi 0yB uen Icyc, wo BiH
- CwuH Boxwii, gpyra Boxa oco6a, i wo BiH Moxe Bignyc-
KaTu NOACHKI NPOrpileHHs.

fAK YacTo 1 MM roToBi 3acyguTu iHWMX, 60 He po3y-
MIEMO iX YM XOYEMO MOCMIATUCA 3 HMX, WOO Ha HUX
nokasyBanu nanbLem nuwe ans Toro, Wob BunpaBaaTn
cebe, niaBUWMTM cebe B YyXUX ovax, WOO npo Hac yci
rapHO roBOPUIIM, @ iHLIMX OYOPHIOBaNK?..

(3 padio «Munocepdruii Camap’aHuH»)

SECOND SUNDAY OF GREAT LENT

During WWI there was a story of two friends, who were
inseparable. They had enlisted together, trained together,
were shipped overseas together, and fought side-by-side
in the trenches. During an attack, one of the men was
critically wounded in a field, filled with barbed wire
obstacles. He was unable to crawl back to his foxhole.
The entire area was under enemy crossfire, and it was
suicidal to try to reach him. Yet his friend decided to do
just that. The lieutenant told him, "It's too late. You can't
do him any good, and you'll only get yourself killed." But
the man went anyway. He returned a few minutes later,
carrying his friend. But he himself had been wounded.
The lieutenant was both angry and deeply moved. "l told
you it wouldn't be worth it," he said. "Your friend is dead,
and you are wounded." "It was worth it, though, sir," the
soldier said. "How do you mean, 'worth it'?" responded
the lieutenant. "Your friend is dead!" "Yes sir," the
private answered. "But it was worth it because when | got
to him, he was still alive, and | had the chance to hear him
say, 'Jim, | knew you'd come for me." Many a times in life,
whether a thing is worth doing or not, really depends on
how you look at it. Faith enables each of us to take up all
of our courage, and do something that our heart tells us
to do. Something... that is both kind and compassionate
in the eyes of God. True friendship extends a helping
hand to lighten a load, without expecting any other reward
than the privilege of doing so.

In today's Gospel reading, St. Mark speaks of a friend
who is in need. Jesus has come to Capernaum, where
crowds of people have gathered to hear His Word, and
perhaps even glimpse upon a miracle of healing. Among
this multitude of people, we are told of one man who is
very ill. We do not know the cause of his paralysis, but
that knowledge is not required to learn the wisdom of this

parable. All of us in some way or another are paralyzed,
whether by illness, indifference, or sin. We are all in need
of healing and forgiveness. And the love and support of
those beautiful people around us, whom we are blessed
to call our friends. In today's Gospel, we are told how four
very faithful friends try to bring this paralytic man to
Jesus. These men have heard that Jesus is coming to
visit Capernaum, and they desire with all their hearts, for
Christ to heal their paralytic friend. These men showed
obvious concern for their loved one,
and their faith in Christ brought about
action. Those men knew their friend did
not have the strength in his arms or legs
to go and see Christ on his own, so they
climbed to the rooftop of their own
faith. They used their own arms and
legs, the inner strength that God had
given them... to bring their friend to
Christ! Immediately, upon seeing the
faith of these men, Christ forgives the
sins of this paralytic man. But that is
not enough for this crowd of people
gathered, or the skepticism of the
Pharisees. So Christ says to the
paralytic man, "Arise, take up thy pallet
and walk". Then, the paralytic man is
healed... but | ask each of you today:
"Which is easier to say, 'Thy sins are
forgiven' or 'Take up thy pallet and
walk™? (Mark 2:9) Without the healing
of one's soul, we can never hope to be
healed through the body.

God desires each of us to use the
talents we have been given, to bring
others closer to their own faith. For
every blessing we have received, every
sacrifice that was made on our behalf,
was graciously provided by our Father in Heaven. Who
calls each of us to be like these men in today's Gospel,
and bring others to the knowledge of Christ! Any person
needs at least four such friends. And every person owes
it to themselves and their faith, to be such a friend to one
another. Today's parable is not so much about the
healing of this paralytic man, but rather the forgiveness
that Christ is willing to offer each and every one of
us. And His forgiveness brings healing! Christ is offering
the hand of friendship and faith. Whether it is through the
kindness of someone we have known for many years, or
through the thoughtful actions of someone we have just
met. Christ is offering us His friendship. But how may
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each of us demonstrate this kind of friendship to rest of
the world?

Georgia was trying to raise her two sons when the Gulf
War broke out. She heard about soldiers in the service
who had no family and needed pen pals. So she began
sharing her own friendship, by writing letters addressed
to "Any Soldier in need of FRIENDSHIP". These letters
were sent overseas and distributed by commanding
officers, that happened to notice which soldiers were

:;;:' ;Ti getting little or no mail. Georgia wrote to
25 such soldiers, almost daily, most of
—~ them were just young boys... who learned
} rather quickly to become men, and how
*+ war broke the innocence of their teenage
years. Keeping up with 25 pen pals, on a
daily basis, almost consumed Georgia's
time and talents. She sent poems, little
stories, and words of hope and
encouragement. When there were time
constraints, she would write one letter
and copy it for everyone. Special
greetings were sent whenever she knew
about a special event, like a birthday...
and every time a holiday season was
approaching. Georgia shared her gift of
friendship through written words of
encouragement, when she knew these
soldiers must feel so far away from
home. One day, Georgia received a letter
from a soldier that was depressed and
discouraged. She pondered how she
could best lift his spirits and even raise
his level of faith. It was then that she
noticed at work, there were paper clips of
various colors. So Georgia took one of
" the yellow paper clips, and photocopied it
in the palm of her hand. She sent this
plcture with the paper clip and wrote the following
message: "This yellow paper clip that you see in my hand,
represents a hug that | am sending to you. You can carry
this paper clip in your pocket and almost anywhere, and
whenever you feel down, you can just touch and hold it...
trusting that somebody really cares about you and would
give you a hug if she were there." Georgia also sent a
copy of this picture, along with a yellow paper clip, and
the same message... to each of her other correspon-
dents. After the war ended and peace seemed closer to
resolving, Georgia received in the mail, one of the
pictures of her hand holding the yellow paper clip, and on
the back of the picture, were over 150 signatures of people

that had been given her "hug". During those years,
Georgia named other paper clips. Pink came to mean
kindness toward others, white reminded her of faithful-
ness to God, blue was for calm and peaceful times ahead,
and so on. Years later, Georgia was giving a class, as part
of a seminar for inspiration and positive thinking. She
shared with the members of the class her paper clip
symbolism and made a bracelet of multicolored paper
clips for each of them to wear. One of the women
exclaimed, "So you're the one!" The class member told
Georgia how she was just recently visiting her brother and
needed something to hold her papers together. She had
noticed a yellow paper clip on the refrigerator, rather
prominently shown, and held there with a magnet. She
borrowed the paper clip for her papers, not knowing how
much it meant to her brother. But when her brother saw
it, he returned it to the refrigerator and asked her never to
borrow that yellow paper clip again... because it was the
only good thing he remembered from the war, and the
best "hug" he ever received. Now the woman knew why,
and she thanked Georgia with a hug of her own. Perhaps
no one will ever know how far such a loving message was
spread, or how many lives have been forever touched by
a simple yellow paper clip...

It does not take great courage to be a friend to those in
need, but it requires both faith and love to act upon that
need. To do something that makes a difference... to
become a part of God's unmatched beauty. Our Lord's
invitation to us is that we grow and become more liken to
Christ in our daily lives. To reflect more of Him and less
of us... to be a friend to both the strangers we meet and
the people we know on a daily basis. To respond to our
faith, so we do not become complacent in our spiritual
growth. The focus of this parable does not rest solely on
the need of one paralytic man, but rather the activity of his
four faithful friends, to grow more in likeness to
Christ! And this is a call to men and women of all
faith! There are times we may feel alone, as if our Lord
has allowed more weight to come upon us, then we are
able to carry. But our Lord supplies us with the grace and
friendships we need... to overcome the trials and
difficulties that affect our lives. The men in today's
parable understood the need of their friend. Let us ask
ourselves today. How many yellow paper clips would we
be willing to give? How many words of encouragement
are we willing to write? How deeply does our own
friendship reflect the teachings of Christ? Extreme faith
requires more than just believing that God can call upon
us to accomplish His many great works... it rather knows
that God willl  (from “Good Samaritan” Ukr. Radio Pr.)



